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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

PROTECTIVE DEVICES AGAINST DIAGNOSTIC MEDICAL X-RADIATION -

Part 3: Protective clothing and protective devices for gonads

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for stapdardization comprising
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Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on voting
indicated in the above table.

The Fre

nch version of this standard has not been voted upon.

Annex A forms an integral part of this standard.

Annex B is for information only.
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PROTECTIVE DEVICES AGAINST DIAGNOSTIC MEDICAL X-RADIATION -

Part 3: Protective clothing and protective devices for gonads

1 Scope and object

1.1  Scope

This pgrt or International Standard IEC b1s51T applies 10 PROTECTIV CES_3uch as
PROTECTIVE CLOTHING for the protection of persons against X-RADIATIO k¥, during
RADIOLOGICAL examinations and interventional procedures.

NOTE PROTECTIVE DEVICES are not intended by themselves to provide complete p 5, but are
used to r¢duce the dose to persons where other methods of protection agai icient or not

applicabl

1.2 Qbject

This standard deals with:

- gen

— stangdard sizes, particular design fea HJATION properties of m
marking and standardized forms of

It cover$ PROTECTIVE CLOT, i ion ¥f the OPERATOR, such as:
— PROTECTIVE APRONSY
— PROTECTIVE GLQVES
— PROTECTIVE

and PRQTECTIVE D S

—  PROT

— SCR
— OVA
— SHA

The la
examin

4.

¢ral requirements on the ACCcof

pliance with this standard.

e protection of the PATIENT, such as:

DOow S

1 design and materiaLs used;

terials,

LOGICAL

:ter group oOf PROTECTIVE DEVICES is intended to be used during RADIQ

regard to genetic damage.

2 Normative references

arly with

The following normative documents contain provisions which, through reference in this text,
constitute provisions of this part of IEC 61331. At the time of publication, the editions indicated
were valid. All normative documents are subject to revision, and parties to agreements based
on this part of IEC 61331 are encouraged to investigate the possibility of applying the most
recent editions of the normative documents indicated below. Members of IEC and ISO maintain
registers of currently valid International Standards.

IEC 60788:1984, Medical radiology — Terminology
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IEC 61331-1:1994, Protective devices against diagnostic medical X-radiation — Part 1:
Determination of attenuation properties of materials

3 Terminology

3.1 Degree of requirements

In this standard, certain terms which are not printed in SMALL CAPITALS have particular
meanings, as follows:

— "shall" indicates a requirement that is mandatory for compliance;

— "shod{ld" indicates a strong recommendation that is not mandatory Tor compliande;

- "mayf indicates a permitted manner of complying with a re bvoiding
the need to comply;

— "spegified" is used to indicate definitive information state URER in
ACCOMPANYING DOCUMENTS or in other documeriation uipment
under consideration, usually concerning/™its \intend or the
parameters or conditions associated with termine
compliance.

3.2 Use of terms

In this dtandard, terms printed in SMADL CAR(T2 finitions

in IEC 6/0788, in this standard or in other

NOTE - Attention is drawn to the fact that, in the ca& % € ed to the

definition [given in one of the pupfications tisted akove, gorresponding term is printed in lower case letters.

An inde dard is glven in annex A.

3.3 Defined 1@

For the he following additional definitions apply.

3.31

PROTECT

PROTECT, the”PATIENT to protect the region of the gonads as an alterpative to

the use SHIEDD or an OVARY SHIELD; see rm-64-05 of IEC 60788

3.3.2

SHADOW SHIELD

PROTECTtVEDEVICE tointerceptthe RADATION BEAM T theareas of thegomads;tobeused when

a SCROTUM SHIELD and an OVARY SHIELD cannot be used

3.3.3

PROTECTIVE MITTEN

PROTECTIVE GLOVE with open palm and separated thumb used where full perception of touch is
essential

4 General

41 ACCOMPANYING DOCUMENTS

PROTECTIVE DEVICES shall not be provided without ACCOMPANYING DOCUMENTS.
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The ACCOMPANYING DOCUMENTS shall contain information on the following:

a) identity of the items of PROTECTIVE DEVICE(S) to which they apply, by reference to type or to
individual items, as appropriate;

b) description of all markings on the items, with explanation of their meanings;

C) INSTRUCTIONS FOR USE, which shall contain:

d) recommendations for storage when not in use;

e) recommendations for methods and materials to be used for cleaning and disinfection;

f) recommended method and frequency of periodic inspection by the USER in order to verify
the maintenance of ATTENUATION properties;

g) particulars of compliance with this standard.

Any infgrmation included in the ACCOMPANYING DOCUMENTS that is parti d to be
read by|the PATIENT, shall be repeated in a separate part containing 2 i i

4.2 Language of the ACCOMPANYING DOCUMENTS

This standard contains no requirements concernjng ch the

ACCOMPANYING DOCUMENTS provided are to be written,

Attentio en in a
languag éd and approved | by the
MANUFA all be checked carefully by an

expert 9 i the” MANUFACTURER to acf in that

capacity.
The AcC € anguage(s) in which they were qgriginally
drafted, § ACTURER and shall give a reference identjfying at

least on

43 G

PROTEC
DOCUME

PANYING

hat they

4.4.2 RRQTIECTIVE DEVICES for the protection of the PATIENT shall be designed sa that ihey can

be easily applied, and they should be designed so that they can be properly placed and, where
necessary, fixed by the PATIENTS themselves.

4.5 Materials

4.5.1 The materials effecting the ATTENUATION shall be homogeneously distributed and shall
contain elements of high atomic number.

4.5.2 The ATTENUATION properties shall not vary under conditions of NORMAL USE.

4.5.3 All outer and inner accessible surfaces of PROTECTIVE DEVICES shall be suitable for
cleaning and disinfection.
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4.5.4 |t shall not be possible to touch uncovered or uncoated surfaces of metallic lead or lead
compounds.

5 PROTECTIVE APRONS

NOTE — PROTECTIVE APRONS are intended to be worn by persons who are present in the EXAMINATION ROOM during
RADIOLOGICAL examinations with or without interventional procedures. They are intended primarily to protect the
main part of the body of the OPERATOR. To protect the complete body, additional protective devices have to be
used, for example thyroid shields, protective eye glasses or helmets.

For the purpose of this standard, four different categories of PROTECTIVE APRONS are defined:

—  light RROFECTHNVE-ARRONS;

— heayy PROTECTIVE APRONS;
— light|closed PROTECTIVE APRONS;

— heayy closed PROTECTIVE APRONS.
NOTE L{ght PROTECTIVE APRONS may be worn for example in the operafing 1 pom, or if

the SIGNIHICANT ZONE OF OCCUPANCY is protected against STRAY RADIATI I example
fixed on the X-RAY EQUIPMENT.

5.1 Design

tive material and ghall be
n to at least the knees, the

PROTEC[IVE APRONS shall consist of
designefd to cover the front part of th
entire bfeastbone and the shoulders.

The wid
shoulde

d these

Unprote TECTIVE

APRON.

NOTE T RelesXixing>the parts together may be neglected on the back becapise of the
relative m ® € E R’and Y%‘RAY SOURCE.

ay down

Closed |PROTECTI APRONS should be designed to permit ventilation. For this purpose,
overlapping” fastenings at the sides, the openings of which point towards the bagk, or a
fastening leaving uncovered a vertical slit in the middle of the back may be provided.

NOTE 1 PROTECTIVE APRONS may consist of two overlapping pieces, a vest and a skirt.

NOTE 2 PROTECTIVE APRONS may have provision for the attachment of additional material to increase the
ATTENUATION EQUIVALENT in areas where sensitive organs may be endangered during particular examinations.

NOTE 3 Closed PROTECTIVE APRONS may have overlapping fastenings at the front.

5.2 Materials

The protective material as well as any fabric covering and binding shall be flexible.

a) The ATTENUATION EQUIVALENT of |ight PROTECTIVE APRONS shall be not less than
0,25 mm Pb over their entire area.
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b) The ATTENUATION EQUIVALENT of heavy PROTECTIVE APRONS shall be not less than
0,35 mm Pb for the front section, and not less than 0,25 mm Pb for the remaining parts.

¢) The ATTENUATION EQUIVALENT of light closed PROTECTIVE APRONS shall be not less than
0,25 mm Pb over their entire area.

d) The ATTENUATION EQUIVALENT of heavy closed PROTECTIVE APRONS shall be not less than
0,35 mm Pb for the front section, and not less than 0,25 mm Pb for the remaining parts.

5.3 Dimensions

PROTECTIVE APRONS shall be classified by size in accordance with table 1 and shall conform to
the dimensions given in table 1, according to their size classification.

Table 1 — Standard sizes of PROTECTIVE APRON

N\
Standard size Letter Dimensions
symbol m
C SO
Very short SV 90 q \
Short ss 60 \
Small Medium SM I\ K11($ / 100
Long SL/\\ >120 ( 6
Extra long §1'\ 130 \

Very short /AMV \ E%\
Short @ W
Medium | Kediom [~ NN\ MWD| | 0 60 110
[ Lo@ A N\ M\) 120

Extra\rg}g\ M% 130
\/ Short\ \Lé 100

r em \/\ v 1o 75 120
}\\/ LL 120

Lon
E>k§ lon LE 130

is the length from the middle of the shoulder to the lower edge.

/7

on C is the girth of closed PROTECTIVE APRONS with a fastener in the
middle of the front or the back.

Dimensions A, B and C are minimum dimensions.

5.4 Marking

PROTECTIVE APRONS shall carry the information called for under items a) to f) below.

The information shall be marked clearly and permanently, and should be on a label. It shall
include the following:
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Examples:
a) name or trade mark of MANUFACTURER or supplier Xyz

b) letter designating the type of PROTECTIVE APRON,
namely L (light), H (heavy), LC (light closed)
or HC (heavy closed) L, H, LC or HC

c) value(s) of the ATTENUATION EQUIVALENT in thickness of lead,
expressed as the symbol Pb followed by the thickness in millimetres,
as follows:

— for all PROTECTIVE APRONS, the value applying to the
front-section-and-if different,the value qpplying to the

hack section 0739 (front)
b .32 (back)

d) X-RAY TUBE VOLTAGE used for the determination
of thle values of the ATTENUATION EQUIVALENT, appended to th
marking given in accordance with item c), by adding an obliq
stroke followed by the value of the X-RAY TUBE VOLTAGE i ki

The
EQUI
tabld

e) lette

/100

f) refe

55 §

If compl ated, as

applical
Heavy p

name
2) for he
3 ATTEN
4} X-RAY

stand4rd sizexlarge medium);

year of publication of*this standard.

6 PROTECTIVE GLOVES

NOTE PROTECTIVE GLOVES are intended primarily to be worn by the OPERATOR during those RADIOLOGICAL
examinations or interventional procedures in which the hands and forearms need to be protected whilst in the
RADIATION BEAM or in high intensities of STRAY RADIATION.

6.1 Design

PROTECTIVE GLOVES shall cover the entire hand, without gaps, and at least half of the forearm.
They shall allow washable inner gloves to be worn.

PROTECTIVE GLOVES shall be designed so that the thumb is enclosed separately. The other
fingers should be enclosed separately. The axis of the thumb cover shall be turned against the
palm so as to allow the tip of the thumb to face the tip of the forefinger.
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PROTECTIVE GLOVES shall allow the fingers of the wearer to be closed with ease and the hand to
be moved sideways freely from the wrist.

PROTECTIVE GLOVES shall be made so that at least the required minimum ATTENUATION
EQUIVALENT is effective without any interruption over their entire surface, front and back,
including finger and wrist.

PROTECTIVE GLOVES shall be designed and manufactured so that any cracks and splitting of the
protective material used that could reduce its ATTENUATION properties can be identified by
visual examination.

Any exterral-coverinrg—material-shall-be-detachable-ir-ordertha can be
examined during routine inspections.

6.2 Materials

The protective material and covering materials used for PROTEC Xible.
The protective material of PROTECTIVE GLOVES shall have T of not
less thah 0,25 mm Pb over their entire area.

6.3 Dimensions

PROTEC[IVE GLOVES may be stated to so, they

dimensipns given in table 2.

TIe—

Stan a Lette \/{nsme dlmensmn
si e bo
Q > Length Half-

circumference
B o D E
}\e S 35 11 7 16 11
Wi&“ )/I 35 11,5 7 17 12
1 \nge \ L 35 12 7 18,5 13

\Dir}»QrM A to E are shown in figure 1; they are minimum dimensions.
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6.4 Marking

Each PR

The infq

itself; th ¢ the following:

a) nam

b) valug of the ATTENUATIO
expressed as the s

c) X-RAY TUBE V tion of the values
of the ATTEN ; ppeanded to the marking given
in agcordance Wj

by th

The
ATTE ‘ all depend on the X-RAY TUBE VOLTAGE
accqreh

d) if ap)
accd

»s/0f lead,
ickness in millimetres

e) reference.to th andard, given as "IEC 61331-3:1998".

a) to e) below.

shdll be attached to tf

Examy

Xyz

Pb 0,2

/100

MS

6.5 Statement of compliance

798

e glove

les:

6.5.1 If compliance of PROTECTIVE GLOVES with this standard is to be stated, it shall be

indicated as follows:

Protective glove xyz" Pb 0,25%/100% IEC 61331-3:1998

") name or trade mark of MANUFACTURER or supplier;
2) ATTENUATION EQUIVALENT;
3) X-RAY TUBE VOLTAGE (and FILTRATION);

4) year of publication of this standard.
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6.5.2 If, in addition, reference is made to a standard size according to table 2, this shall be
indicated by the corresponding letter symbols as follows:

Protective glove xyz" Pb 0,25%/100% MS* IEC 61331-3:1998%

name or trade mark of MANUFACTURER or supplier;

2) ATTENUATION EQUIVALENT;

3) X-RAY TUBE VOLTAGE (and FILTRATION);

4) standa

rd size (medium);

5 year of publication of this standard.

7 PROTECTIVE MITTENS

NOTE PROTECTIVE MITTENS with open palms are permitted for special procedures whege full peteepjion f touch is
essential,| for example when handling syringes or during interventional proe possibility gannot be
excluded [that the hands or forearms of the OPERATOR come into the~RADIAT] or ipto an area of high
RADIATION intensity due to STRAY RADIATION.

71 Design

PROTECTIVE MITTENS shall cover the thumb,
and are(intended to cover at least half okthe

PROTECTIVE MITTENS shall allow the ha s be closed with ease and to b¢ moved
sideways freely from the wyis

PROTEC[IVE MITTENS $K NUATION
EQUIVALENT is effective alm and
the inside of the@ .

PROTECTIVE MITTE g of the
protecti ified by
visual e

7.2

The pro xible.
The protective material of PROTECTIVE MITTENS shall have an ATTENUATION EQUIVALENT of not

less than 0,25 mm Pb over their entire area.

73 D

imensions

PROTECTIVE MITTENS may be stated to conform to the standard size given in figure 2. If so, they
shall be substantially of the shape shown in figure 2 and they shall comply with the inside
dimensions given in this figure.


https://iecnorm.com/api/?name=f5237222247ebb4159304269a30f798a

7.4

Each PROTECTIVE MITTEN shall carry the information callé

- 14 - 61331-3 © IEC:1998

1 508/98

Marking

a)Mo e) below.

The infq hall be attached to thg mitten
itself; th de the following:
Examples:

a) nam Xyz
b) valu

expr S ss in millimetres Pb 0,29
c) X-RA

ATTHNUATION EQUIV

in accordan@ i

by the value o / 80

d)
e)

7.5

The [FILTRATIO
ATTH

accd
if ap Standdrd size

refel

S[a&/&lent of compliance
If compliance o Wi iS standard IS to be stated, it shall be indicated as

follows:

Protective mitten xyz" Pb 0,25%/80% Standard size* IEC 61331-3:1998°

1)n

ame or trade mark of MANUFACTURER or supplier;

2) ATTENUATION EQUIVALENT;

3) X-RAY TUBE VOLTAGE (and FILTRATION);

4) if applicable;

5)y

ear of publication of this standard.
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8 PROTECTIVE GONAD APRONS

NOTE PROTECTIVE GONAD APRONS are intended to protect the gonads of PATIENTS during RADIOLOGICAL
examinations of organs other than those in the region of the lower abdomen, in particular during RADIOLOGICAL
examination of the thorax.

8.1 Design

PROTECTIVE GONAD APRONS shall be provided with means for attaching them to the PATIENT and
for keeping them in position during the RADIOLOGICAL examination.

8.2 Materials

The material of PROTECTIVE GONAD APRONS shall be flexible.

The ATTENUATION EQUIVALENT of PROTECTIVE GONAD APRONS shall be an ,E)nm Pb
over theair entire area.

8.3 Dimensions

PROTECTIVE GONAD APRONS shall be classified by size in ascofda ith table 3 apd shall

conform to the dimensions shown in table 3.

Table 3 - Standar@zﬁ@m VEQN

Standard size ymb | Dimensions
cm

Derigth Width

Cl]lld n 1\( \81\ ~ V 20 25
Prgd (o] | w
A}>4It81 > §) 37 40

40 45

Wlmxlam\gwen}/e minimum dimensions.

8.4 Marki

PROTEC Ns’shall carry the information called for under items a) to e) be|ow.

The infdrmation s e marked clearly and permanently, and include the following:
Examples:
a) name or trade mark of MANUFACTURER or supplier Xyz
b) value of the ATTENUATION EQUIVALENT in thickness of lead,
expressed as the symbol Pb followed by the thickness in millimetres Pb 0,5
c) X-RAY TUBE VOLTAGE used for the determination of the values
of the ATTENUATION EQUIVALENT, appended to the marking given
in accordance with item b), by adding an oblique stroke followed
by the value of the X-RAY TUBE VOLTAGE in kilovolts /100

The FILTRATION used for the determination of the
ATTENUATION EQUIVALENT shall depend on the X-RAY TUBE VOLTAGE
according to table 3 of IEC 61331-1.

d) letter symbols corresponding to the size according to table 3 A1
e) reference to this standard, given as "IEC 61331-3:1998".
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8.5 Statement of compliance

If compliance of a PROTECTIVE GONAD APRON with this standard is to be stated, it shall be
indicated as follows:

Protective gonad apron xyz" Pb 0,5%/100% A1* IEC 61331-3:1998°

") name or trade mark of MANUFACTURER or supplier;
2) ATTENUATION EQUIVALENT;
3) X-RAY TUBE VOLTAGE (and FILTRATION);

4) standard size (adults 1);

year ofl publication of this standard.

9 SCROTUM SHIELDS

NOTE SEROTUM SHIELDS contoured to enclose the male gonads are intended to profext the gohdds of| PATIENTS
against upnecessary IRRADIATION by the RADIATION BEAM and against hen the gpnads are
close to o within the properly limited RADIATION BEAM for example dyrin tion of the [pelvis.

For the purpose of this standard, two different catego DS are defined:
— light{SCROTUM SHIELDS;
— heayy SCROTUM SHIELDS.

In addifion to the requirements of 4. RANYING DOCUMENTS shall cdntain a
recommlendation to use disposable plaistic ' g the scrotum or scrotum and penis,
for hygignic reasons.

9.1 Dlesign

It is espential t he\SCROT! ] penis,
without gaps.

SCROTUM SHIELDS position
by himseglf.

The op gmall as
practica

SCROTU | be provided with the means for keeping them in position during the

entire RADIOLOGICAL examination.

The shields shall consist of protective material covered on all outer and inner surfaces with a
water-resistant material allowing for easy cleaning and disinfection.

9.2 Materials

a) The ATTENUATION EQUIVALENT of light SCROTUM SHIELDS shall be not less than 0,5 mm Pb
over their entire area.

b) The ATTENUATION EQUIVALENT of heavy SCROTUM SHIELDS shall be not less than 1,0 mm Pb
over their entire area.

9.3 Dimensions

SCROTUM SHIELDS shall be provided in a set of suitable sizes.
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arking

SCROTUM SHIELDS shall carry the information called for under items a) to d) below.

The information shall be marked clearly and permanently, and include the following:
Examples:

a) name or trade mark of MANUFACTURER or supplier Xyz
b) value of the ATTENUATION EQUIVALENT in thickness of lead,

expressed as the symbol Pb followed by the thickness in millimetres Pb 1,0
c) X-RAY TUBE VOLTAGE used for the determination of the values

of the ATTENUATION EQUIVALENT, appended to the marking given

in agcordance with item b), by adding an oblique stroke followed

by the value of the X-RAY TUBE VOLTAGE in kilovolts 100

The [FILTRATION used for the determination of the

ATTENUATION EQUIVALENT shall depend on the X-RAY TUBE VO{

accd
d) refe

9.5 Statement of compliance

If comp
follows,

Heavy scrotum shield xyz" Pb 1,0%/100

) name
2) ATTENU
3) X-rAY

4) year of

PATIENTS
RADIATION

rding to table 3 of IEC 61331-1.
ence to this standard, given as "IEC 61331-3:1998".

iance of a SCROTUM SHIELD Wi atéd, it shall be indid

for example:

fUBE VOLTA a
publication\gf/thi

10.1 qesign

ated as

of female
rly limited
is.

OVARY SHIELDS shall be designed so that they can be applied easily and shall be provided with

means f

or keeping them in position during the entire RADIOLOGICAL examination.

The shields shall consist of protective material covered on all surfaces with a water-resistant

material

allowing for easy cleaning and disinfection.

10.2 Materials

The ATTENUATION EQUIVALENT of OVARY SHIELDS shall be not less than 1,0 mm Pb over their
entire area.

10.3 D

imensions

Except when OVARY SHIELDS are provided with the facility to adjust them to different sizes, they

shall be

provided in a set of suitable sizes.
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10.4 Marking

OVARY SHIELDS shall carry the information called for under items a) to d) below.

The information shall be marked clearly and permanently, and include the following:

Examp

a) name or trade mark of MANUFACTURER or supplier Xyz

b) value of the ATTENUATION EQUIVALENT in thickness of lead,
expressed as the symbol Pb followed by the thickness in millimetres Pb 1,0

c) X-RAY TUBE VOLTAGE used for the determination of the values

of the ATTENUATION EQUIVALENT, appended to the marking given
in agcordance with item b), by adding an oblique stroke followed

by th

The [FILTRATION used for the determination of the ATTENUATION
EQUIVALENT shall depend on the X-RAY TUBE VOLTAGE accord
to taple 3 of IEC 61331-1.

d) reference to this standard, given as "IEC 61331-3:1998".

10.5 Statement of compliance

If comp
follows:

Ovary s

) name

2) ATTENUATION EQUIVALENT

3) X-RAY TUBE VOLTAGE\(a
publication\gf/thi

4) year of

11 SH;

NOTE S
areas of f

11.1 Design

SHADOW

e value of the X-RAY TUBE VOLTAGE in kilovolts 0

iance of an OVARY SHIELD witk ed, it shall be indid

les:

ated as

AM in the

SHIELDS shall be provided with means to be placed in a position betwken the

RADIATION SOURCE and the PATIENT so that the shielded areas entirely include the regions of the

gonads.

SHADOW SHIELDS shall be suitable to be used in connection with LIGHT FIELD-INDICATORS.

11.2 Materials

The ATTENUATION EQUIVALENT of light SHADOW SHIELDS shall be not less than 0,5 mm Pb and for
heavy SHADOW SHIELDS not less than 1,0 mm Pb over their entire area.

113 D

imensions

Except when SHADOW SHIELDS are provided with the facility to adjust them to different sizes,
they shall be provided in a set of suitable sizes.
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SHIELDS shall carry the information called for under items a) to d) below.

The information shall be marked clearly and permanently, and include the following:

Examples:

a) name or trade mark of MANUFACTURER or supplier Xyz
b) value of the ATTENUATION EQUIVALENT in thickness of lead,

expressed as the symbol Pb followed by the thickness in millimetres Pb 1,0
c) X-RAY TUBE VOLTAGE used for the determination of the values

of the ATTENUATION EQUIVALENT, appended to the marking given

in agcordance with item b), by adding an oblique stroke followed

by the value of the X-RAY TUBE VOLTAGE in kilovolts 100

The [FILTRATION used for the determination of the ATTENUATION
EQUIVALENT shall depend on the X-RAY TUBE VOLTAGE

accd
d) refe

11.5 Statement of compliance

If comp
follows:

Shadow|

) name

2) ATTENU

3) X-RAY TUBE VOLTAGE\(a
publication\gf/thi

4) year of

rding to table 3 of IEC 61331-1.
ence to this standard, given as "IEC 61331-3:1998".

iance of a SHADOW SHIELD wij Zd, it shall be indig

ated as
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Annex A
(normative)

Terminology — Index of defined terms

L O 1O PPN rm-..-..

Name of unit in the International System Sl ..o rm-..-..*
Derived term without definition ... rm-..-..+
Term without definition ... ... rm-..-..-
Name of earlier UNit......ouuieueeeeiei e eeeeieeeienee, Pramt rm-..-...

ShortenEd terM ..o Gk H..-..S
Clause B of IEC 61331-3 (present publication)

ACCOMPANYING DOCUMENTS +82-01
ATTENUATION L. oot e N e e e N +12-08
ATTENUATION EQUIVALENT ...eniicieieeeeeeeeeeeeeeeeee e Ko DO\ DO +13-37
DOSE EQUIVALENT LIMIT +61-01
EXAMINATION ROOM ...uiviiiiiiciiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e AN S D +20-22
FILTRAT 12-11
INSTRU(Q +82-02

IRRADIAT -12-09
LEAD EQ +13-38
LIGHT FI +37-31

-85-03-
-82-04

MANUFA]
NORMAL

OPERAT +85-02
OVARY SHIELD..... a..... rmt64-07
PATIENT]............ rm62-03
PATIENT|SURFACE..Y. rmt37-18
PROTEC rm}64-05+
PROTEC rm}64-05+
PROTEC rmt64-05
PROTEC 3.3.1
PROTEC rm}64-05+
PROTEC 3.3.3
RADIATI rmr11-01
R A D AT DN B E A M . .ottt e i i ittt et eeieeseeseesessssssaesasssessessersaseaseaenernarnarenss rmf37-05
RADIATION SOURCE ... .ttt e rm-20-01
RADIOLOGICAL ...ttt rm-40-02
SCATTERED RADIATION ..ttt rm-11-13
SCROTUM SHIELD ...ttt e e rm-64-06
SHADOW SHIELD «.eniniietee e e e e e e e ee e 3.3.2
SIGNIFICANT ZONE OF OCCUPANCY ...uiuiiiiiet e rm-63-07
1T 0 1= o3 1Y o S rm-74-02
STRAY RADIATION ..ottt rm-11-12
LS = P rm-85-01
DG TN 07 (] N rm-11-01-
X-RAY EQUIPMENT ..euitiit e et e e e e e e e e e e e e e e e e e anes rm-20-20

DG N U= Y o iy 7 rm-36-02
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Annex B
(informative)

Bibliography

ISO 3635:1981, Size designation of clothes — Definitions and body measurement procedure
EN 340:1993, Protective clothing — General requirements

EN 420:1994 _General requirements for gloves
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE CONTRE
LES RAYONNEMENTS X POUR DIAGNOSTIC MEDICAL -

Partie 3: Vétements de protection et dispositifs de protection des gonades

1) La Co
de l'e
favori
I'électfi
des S
Guidep

intern

AVANT-PROPOS

travaux.

condit

2) Lesd
du pop
intére

3) Les d
comm

4) Dans

nation|
correg

5) La CE

respo

6) L’atte
'objet
respo

La Nor

d’imageyri

pratiqusg

La présq

1998-11.

Le texte]

omposée
r objet de
aines de
>iona|es,
S) et des
d'études,
hnisations

ment aux
belon des

a mesure
de la CEI

ht publiés

s toute la
S normes
régionale

b pas sa

tion est 4 gléments de la présente Norme internationale peuvent faire
de droits ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tgnue pour
sable de ne pa ir i ifié)e 5.dr0its de propriété et de ne pas avoir signalé leur existenge.

-3 a été établie par le sous-comité 62B: A
ité d’études 62 de la CEIl: Equipements électriques

anglais de cette norme est issu des documents 62B/347/FDIS et 62B/357/RVD

ppareils
dans la

Le rapport de vote 62B/357/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a
I'approbation de cette norme.

La version frangaise n’a pas été soumise au vote.

L’Annexe A fait partie intégrante de la présente norme.

L’Annexe B est uniquement informative.
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DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE CONTRE
LES RAYONNEMENTS X POUR DIAGNOSTIC MEDICAL -

Partie 3: Vétements de protection et dispositifs de protection des gonades

1 Domaine d’application et objet

11 D

omaine d’application

La prég

PROTECTION RADIOLOGIQUE tels que les VETEMENTS DE PROTECTI
protectipn des personnes contre les RAYONNEMENTS X jusqu’a 150

RADIOLQ

NOTE Lges DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE ne sont pas en edx-mén

complete

méthodes| de protection contre les RAYONNEMENTS X sont insuffisap

1.2 Q
La présq

— des
cond

— des
d’AT
décl

Elle cou

de I'OPE

— TABL

— GANT

- MOU

ainsi qu
PATIENT

— TABL

ente partie de la Norme internationale CEI 61331 s’appliq

GIQUES et des procédures interventionnelles.

bjet
bnte norme traite:

exigences générales relatives aux DO ’ACCOMPAGNEMENT, et conce

vre les @AE ]
RATEUR, tels/gue

TIFS DE
pour la
¥amens

brotection
d’autres

rnant la
ppriétés

sees de

otection

ction du

IERS’DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DES GONADES,;

— ECRANS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DU SCROTUM,;

— ECRANS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DES OVAIRES;

— ECRANS DE PROTECTION ANTI-RAYONNEMENT.

Le dernier groupe de DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE est destiné a étre utilisé au
cours des examens RADIOLOGIQUES afin de réduire le plus possible les effets d’IRRADIATION sur

les orga

nes reproducteurs, et en particulier les dommages génétiques.

2 Reéférences normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence
qui y est faite dans le texte, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la
CEI 61331. Au moment de sa publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tous les
documents normatifs sont sujets a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la
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présente partie de la CEI 61331 sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les éditions
les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEIl et de
I'ISO tiennent les registres des Normes internationales en vigueur.

CEI 60788:1984, Radiologie médicale — Terminologie

CEI 61331-1:1994, Dispositifs de protection radiologique contre les rayonnements X pour
diagnostic médical — Partie 1: Détermination des propriétés d’atténuation des matériaux

3 Terminologie

3.1 degré des exigences

Dans |4 PITALES

revéteni une signification particuliere, comme suit:

"doit'

— "il copvient/il est recommandé" indique une forte recom ligatoire
pour la conformité;

— "peuf" a une

ecter la

— "spégifiée" des informations définitives

€ANT dans les DOQUMENTS
eu dans toute autre documientation
orisidéré, concernant habituellgment la
ou les parametres, ou bien les
i€es a son utilisation ou aux essaig pour la

Dans la S NPrimés en PETITES CAPITALES sont utilisés au sens de la
définitio S a CEl 60788, dans la présente norme ou dans [d’autres
publicat : S

NOTE - | imité a la
définition en lettres
minusculgs.

Un indek destermes-définis, utilisés dans la présente norme, est donné dans I'annexe A.

3.3 Termes définis

Pour les besoins de la présente partie de la CEl 61331, les définitions additionnelles suivantes
s’appliquent.

3.3.1

TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DES GONADES

TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE porté par le PATIENT afin de protéger la région des
gonades en alternative a l'utilisation d’'un ECRAN DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DU SCROTUM ou
d’un ECRAN DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DES OVAIRES; voir rm-64-05 de la CEl 60788
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3.3.2

ECRAN DE PROTECTION ANTI-RAYONNEMENT

DISPOSITIF DE PROTECTION destiné a intercepter le FAISCEAU DE RAYONNEMENT dans la région
des gonades, employé dans le cas ou un ECRAN DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DU SCROTUM et
un ECRAN DE PROTECTION RADIOLOGIQUE DES OVAIRES ne peuvent pas étre utilisés

3.3.3

MOUFLE DE PROTECTION RADIOLOGIQUE

GANT DE PROTECTION RADIOLOGIQUE constitué d’'une paume ouverte et d’'un pouce séparé, utilisé
lorsqu’une parfaite perception du toucher est indispensable

4 Géneralitées

41 OCUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT

Les DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE ne doivent pas
D’ACCOMPAGNEMENT.

ans\DOGQUMENTS

Les DOQUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT doivent inclure les j

a) identité des éléments du/des DISPOSITIF(S) uels ils

s’appliquent, par référence au type ou aux élé

b) desd de leur
sign|fication;

C) INST

d) des

e) des ge et la
désipfection;

f) lam afin de
verif]

g) des

Toutes erement

destinégs a ntenant

I'intégralité

42 L

La prés nclut aucune exigence relative a la/aux langue(s) dans lesquglles les
DOCUMENTS.D’ACCOMPAGNEMENT fournis doivent étre rédigés. T

Il est a noter que lorsque les DOCUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT sont rédigés dans une langue
différente de celle dans laquelle ils ont été rédigés et approuvés a l'origine par le FABRICANT
des DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE, ces documents doivent étre soigneusement
veérifiés par un expert qu’il convient, dans la mesure du possible, de faire mandater par le
FABRICANT pour agir en cette qualité.

Les DOCUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT doivent indiquer la ou les langues dans lesquelles ils ont
été rédigés, approuvés ou fournis a l'origine par le FABRICANT et doivent donner une référence
identifiant au moins une version originale.

4.3 Exigence générale relative au marquage

Les DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent porter un marquage permettant d’assurer
leur corrélation avec les DOCUMENTS D’ACCOMPAGNEMENT associés.
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4.4 Conception

4.4.1 |l convient que la conception des DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE pour la
protection des OPERATEURS permette de les enfiler et de les retirer sans assistance.

4.4.2 |Les DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE pour la protection du PATIENT doivent étre
congus de maniére a pouvoir étre facilement appliqués, et il convient que leur conception
permette un positionnement correct et, si nécessaire, une fixation par les PATIENTS
eux-mémes.

4.5 Matériaux

4.5.1 LUes matériaux effectuant 'ATTENUATION doivent étre répartis de facom\homogéne et
doivent jnclure des éléments de numéro atomique élevé.

4.5.2 lles propriétés d’ATTENUATION ne doivent pas varier en\co i }SATION
NORMALE.

4.5.3 Toutes les surfaces accessibles extérieures éf TIFS DE

PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre adaptées au nettoyage e

4.5.4 || ne doit pas étre possible de toucher le tues de

plomb métal ou de composés de plomb:

5 TAE

NOTE - | \ bs dans la
SALLE D’HXAMEN au cours de 3 < lls sont
essentiellement destinés a ¢ entier, il
faut utiliser des dispositify de protection(stpplé i hettes de
protection| radiologique ou q 2 S

Pour les besoi@ ERS DE
PROTECTION RADIOLG

— TABUYIERS DE

— TABL

— TABL

— TABL

NOTE - s le bloc

opératoirg et.dans la salfe de platre, ou si la ZONE D’OCCUPATION PRINCIPALE est protégée contre le RAYDNNEMENT
PARASITE pard’autres DISPOSITIFS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE, par exemple fixés sur 'ApparEN A RAYONNHMENT X.

5.1 Conception

Les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent comporter une ou plusieurs couches de
matériau protecteur et doivent étre congus pour recouvrir la partie avant du corps, de la gorge
jusqu’aux genoux, au minimum, I’ensemble du sternum et les épaules.

La largeur du matériau de protection sur chaque épaule ne doit pas étre inférieure a 11 cm et
ces épaulettes doivent s’étendre sur au moins 15 cm a 'arriére des épaules.

Les trous non protégés au niveau des points de couture, fixant des parties ensemble, doivent
étre autorisés uniquement a I'arriére d’un TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE.

NOTE — Le RAYONNEMENT X au travers des trous de couture fixant les parties ensemble peut étre négligé sur la
partie arriere en raison des mouvements relatifs entre 'OPERATEUR et la SOURCE DE RAYONNEMENT X.
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Les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE fermés doivent étre congus pour recouvrir, en
outre:

— les c6tés du corps a partir de 10 cm au maximum en dessous de l'aisselle jusqu’au milieu
de la cuisse au minimum;

— le dos jusqu’aux genoux.

Il convient que les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE fermés soient congus afin de
permettre I'aération. Pour ce faire, on peut fournir des fermetures a recouvrement sur les
cotés, dont les ouvertures sont dirigées vers le dos, ou une fermeture laissant une fente
verticale découverte au milieu du dos.

NOTE 1 [EeS TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOUGIQUE PEUVETTt SE COMPUSET U8 UEUX PIETES/ SUPETRUSEES, une veste

et une juge.

NOTE 2 |Les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE peuvent étre congus g i matériau

supplémentaire afin d’augmenter 'EQUIVALENT D’ATTENUATION dans les zones ou Jes \or ibles peuvent

étre expo$és au cours d’examens particuliers.

NOTE 3 |Les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE fermés peuvent con rement a

I’avant.

5.2 Matériaux

Le matdriau de protection ainsi que to ent étre

flexibleg.

a) L’EQUIVALENT D’ATTENUATION des TABLI E P : Hoit pas
étre|inférieur a 0,25 mm Pb sur la tg f

b) L’EQUIVALENT DATTENUATIQN des TAB doit pas
étre|inférieur a 0,35 parties.

Cc) L’EQUIVALENT D'ATTH gers ne
doit pas étre inféri

d) L’EQUIVALEN TEN | urds ne
doit pas étre infeyi aA S autres
parti

5.3 Diimensio

Les TA OTECTNON RADIOLOGIQUE doivent étre classés par taille conformément au

tableau lon leur

classifidation
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Tableau 1 — Tailles normalisées des TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE

Taille normalisée Lettre Dimensions
symbole cm
A B C
Trés courte SV 90
Courte SS 100
Petite Moyenne SM 110 60 100
Longue SL 120
Extra longue SE 130 ,
Trés courte MV 90
Courte MS 100
Moyenne | Moyenne MM 110 1 \/
Longue ML 120 x
Extra longue ME 130 3
Courte LS 1/@0/_\ Q)
Grande Moyenne LM R (110 120
Longue LL \}‘26/ 6
Extra longue \Li\ \130 \
La dimension A est la longu a paitir iieu de I"épaule jusqu’au bord
inférieur.
La dimension & est la_largeyr deau et la largeur du panneau
TEGY RADIDLOGIQUE fermés, dotés de
€ des TABLIERS DE PROTECTION
meture au milieu de la partie avant ou
ntent les dimensions minimales.

54 M
Les TAH IONMRADIOLOGIQUE doivent porter les informations demandges aux
points a|
Ces informdtions~doivent faire I'objet d’'un marquage clair et permanent et il convient|qu’elles

figurent[sG une étiquette. Elles doivent inclure les éléments suivants:

a)
b)

c)

le nom ou la marque de fabrique du FABRICANT ou du fournisseur

la lettre désignant le type de TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE,
a savaoir, L (léger), H (lourd), LC (léger fermé)
ou HC (lourd fermé)

la(les) valeur(s) de 'EQUIVALENT D’ATTENUATION en épaisseur de plomb,

exprimée(s) par le symbole Pb suivi de I'épaisseur en millimétres,
comme suit:

— pour tous les TABLIERS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE, la valeur
applicable a la section avant et, si elle est différente, la valeur
applicable a la section arriére

Exemples:

Xyz

L, H, LC ou HC

Pb 0,35 (avant)
Pb 0,25 (arriére)
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d) la HAUTE TENSION RADIOGENE utilisée pour la détermination
des valeurs de I'EQUIVALENT D’ATTENUATION, annexée au marquage
indiqué conformément au point c¢), en ajoutant une barre oblique
suivie de la valeur de la HAUTE TENSION RADIOGENE en kilovolts /100

La FILTRATION utilisée pour la détermination de I'EQUIVALENT D’ATTENUATION
doit dépendre de la HAUTE TENSION RADIOGENE suivant le tableau 3
de la CEI 61331-1.

e) les lettres symboles correspondant a la taille suivant le tableau 1 LM
f) la référence a la présente norme, indiquée par "CEIl 61331-3:1998".

5.5 Déclaration de conformité

Si la conformité d’un TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE a la présent oit étre
spécifiég, elle doit étre indiquée, selon le cas, suivant I'exemple ci-apfés:

Tablier ¢le protection lourd xyz" H? Pb 0,35%/100* LM® CEI 613

) nom ol marque de fabrique du FABRICANT ou du fournisseur;

pour TABLIER DE PROTECTION RADIOLOGIQUE lourd;

3) EQUIVALENT D’ATTENUATION;
4) HAUTE [FENSION RADIOGENE (et FILTRATION);
5 taille nprmalisée (grande moyenne);

année

6 GAl

NOTE - ATEUR au
cours def les mains
et les avq E.

6.1 C

Les GAN spaces,
et au min i térieurs
lavableg.

Les GANIS'DE PROTECTION RADIOIOGIQUE doivent éire concus de facon que le police soit
recouvert séparément. Il convient que les autres doigts soient recouverts séparément. L’axe du
doigtier du pouce doit étre tourné contre la paume de fagon a permettre a I'extrémité du pouce
de faire face a I'extrémité de I'index.

Les GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent permettre a l'utilisateur de fermer facilement
les doigts et de bouger la main de c6té librement par rapport au poignet.

Les GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre fabriqués de fagon qu’au moins
’EQUIVALENT D’ATTENUATION minimal exigé soit efficace sans aucune interruption sur la totalité
de leur surface, avant et arriére, en incluant les doigts et le poignet.

Les GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre congus et fabriqués de fagon a pouvoir
identifier par examen visuel toute fissure et tout délitement du matériau de protection utilisé,
susceptible de réduire ses propriétés d’ATTENUATION.
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Tout matériau de revétement extérieur doit é&tre amovible afin de pouvoir examiner le matériau
de protection au cours des inspections périodiques.

6.2 Matériaux

Le matériau de protection et les matériaux de revétement utilisés pour les GANTS DE
PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre flexibles.

Le matériau de protection des GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doit posséder un
EQUIVALENT D’ATTENUATION d’au moins 0,25 mm Pb sur la totalité de leur surface.

6.3 Dimensions

Les GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE peuvent, selon une déclarati i nformer
aux tailles normalisées indiquées dans le tableau 2. Dans ce i i ésenter
essentigllement la forme illustrée a la figure 1 et doivent étre c i Ensions
intérieuttes indiquées dans le tableau 2.

Tableau 2 — Tailles normalisées des GANTS DE

Taille Lettre
normalisée | symbole

Petite S

N
[ ]

Moyenne M

Grande 18,5 13

G \£ ?5\ 12\ 7
Les dimensions™ a E\sont.illus M figure 1; elles représentent les
mn ions min es.

m
1
\
- O

< A

IEC 1507/98

Figure 1 — Dimensions intérieures des GANTS DE PROTECTION RADIOLOGIQUE

6.4 Marquage

Chaque GANT DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doit porter les informations demandées aux points
a) a e) ci-dessous.
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Ces informations doivent faire I'objet d’'un marquage clair et permanent, et elles doivent étre
rattachées au gant lui-méme; il convient que le marquage soit placé a proximité du revers de la

manche

et qu’il inclue les éléments suivants:

Exemples:

a) le nom ou la marque de fabrique du FABRICANT ou du fournisseur Xyz

b) la valeur de 'EQUIVALENT DATTENUATION en épaisseur de plomb,
imée par le symbole Pb suivi de I'épaisseur en millimétres Pb 0,25

expr

c) la HAUTE TENSION RADIOGENE utilisée pour la détermination
des valeurs de I'EQUIVALENT D’ATTENUATION, annexée au marquage indiqué
conformément au point b), en ajoutant une barre oblique suivie de

la vé
LaF
I'EQU
suiv
d) le cs
conf

e) la référence a la présente norme, indiquée par "CEI 6

6.5 Déclaration de conformité

6.5.1 §
étre éta

Gant de

) nom o
2) EQUIVA
3) HAUTE

4) année

6.5.2 $i

cela doi

Gant de

) nom o

leur de la HAUTE TENSION RADIOGENE en Kilovolts 100

LTRATION utilisée pour la détermination de
IVALENT DATTENUATION doit dépendre de la HAUTE TENSION RA
hnt le tableau 3 de la CEl 61331-1.

s échéant, les lettres symboles correspondant a la taille
prmément au tableau 2

marque de fabrique du FABRICANT ou du fournisseur;

me doit

bleau 2,

2) EQUIVA

LENT D’ATTENUATION;

3) HAUTE TENSION RADIOGENE (et FILTRATION);

5 année

taille normalisée (moyenne);

de publication de la présente norme.

7 MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE

NOTE — Les MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE a paumes ouvertes sont autorisées pour des procédures
spéciales dans lesquelles une parfaite perception du toucher est indispensable, par exemple pour la manipulation
de seringues ou durant des procédures interventionnelles ou I’'on ne peut exclure I’éventualité d’une exposition des
mains ou des avant-bras de I'OPERATEUR au FAISCEAU DE RAYONNEMENT ou & une zone de forte intensité de
RAYONNEMENT due au RAYONNEMENT PARASITE.
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7.1 Conception

Les MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent recouvrir la totalité de la main a I'exception
de la paume et de l'intérieur du pouce, et sont destinées a recouvrir au moins la moitié de
I'avant-bras.

Les MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent permettre a [I'utilisateur de fermer
facilement la main et de la bouger de c6té librement par rapport au poignet.

Les MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre fabriquées de fagon qu’au moins
I’EQUIVALENT D’ATTENUATION minimal exigé soit efficace sans aucune interruption sur la totalité
de leur surface, a I'exception de la paume et de l'intérieur du pouce.

facon a
3tection

Les MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre congues et<fabri
pouvoir lidentifier par examen visuel toute fissure et tout délitemen
utilisé, qusceptible de réduire ses propriétés d’ATTENUATION.

7.2 Matériaux

Le matgriau de protection et les matériaux de revétemse 5 ) FLES DE
PROTECTION RADIOLOGIQUE doivent étre flexibles.

Le mat eder un

EQUIVALENT DATTENUATION d’au moins

7.3 Dimensions

Les MQUFLES DE PROTECZTION t; selon une déclaration, dgvoir se
conformer a la taille normalis&g(indiqué —F . Dans ce cas, elles doivent pfésenter
essentigllement la forf L i ot doivent étre conformes aux dimensions
intérieures indiquées s i

16 cin

35cm

IEC 1508/98

Figure 2 — Dimensions intérieures minimales des MOUFLES DE PROTECTION RADIOLOGIQUE

7.4 Marquage

Chaque MOUFLE DE PROTECTION RADIOLOGIQUE doit porter les informations demandées aux
points a) a e) ci-dessous.

Ces informations doivent faire I'objet d’un marquage clair et permanent, et elles doivent étre
rattachées a la moufle elle-méme; il convient que le marquage soit placé a proximité du revers
de la manche et il doit inclure les éléments suivants:
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